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Read these operating instructions carefully before using the appliance for the first time and preserve this manual
for later reference. Pass this manual on to whoever might acquire the appliance at a future date.
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MP3/CD PLAYER
KH 2308

Intended Use

This MP3/CD Player is intended exclusively for the
playback of audio and MP3 CDs, as well as for
listening to radio programmes.

This MP3/CD Player is not intended for use in
commercial or industrial applications.

No warranty claims will be granted for damage
resulting from improper use!

ltems supplied

1 MP3/CD Player

1 Operating manual

1 Power cable

Before taking the appliance into use check to
ensure that all of the items listed have been supplied
and that there are no visible signs of damage.

Technical data

This appliance has been inspected and approved in
reference to its conformity with the principal require-
ments and relevant regulations contained in the EMC
Directive, 2004/108/EG, as well as the Directive
for Low Voltage Appliances, 2006/95/EG.

MP3/CD Player with Radio

220-240V ~ 50Hz
15W

6 x 1.5V Type D/LR20

Power rating:
Power consumption:
Battery operation:

0~80%

(no condensation)
Dimensions (Lx W x H): 228 x 296 x 158 mm
Weight:

Operational humidity:

approx. 1.7 kg

Frequency range radio:

MW (AM): 540-1600kHz
VHF (FM): 88-108 MHz
Protection class: /@

CD drive
Frequency range:

100Hz-16 kHz

Playback formats: CD, CD-R, CD-RW

Safety instructions

e This appliance is not suitable for children or for
those whose physical, sensorial or intellectual
faculties prevent the safe usage of the applian-
ce without support or supervision. Children
should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

e To avoid unintentional switching on, disconnect
the power cable after use and before cleaning.

e Check the appliance and all parts for visible
damage. The safety concept can work only if
the appliance is in a faultless condition.

e The power plug must always be easily
accessible, so that the appliance can be
quickly separated from the mains in the
event of an emergency.

A\ Notice regarding separation from
mains power

e The FUNCTION switch for this appliance does
NOT completely separate it from the mains
power source. Additionally, the appliance
consumes power when in standby-mode. To
completely separate the appliance from mains
power, the power plug MUST be removed
from the wall socket.

Download from Www.Somanuals.cor.-All Manuals Search And Download.



A\ Risk of explosion!

Do not throw batteries into a fire. Do not

recharge the batteries.

A\ Danger of electrical shocks.

Connect the appliance only to correctly in-
stalled and properly earthed power sockets.
Ensure that the rating of the local power supply
tallies completely with the details given on the
rating plate of the appliance.

Arrange for defective power plugs and/or cables
to be replaced at once by qualified technicians
or our Customer Service Department.

Arrange for customer service to repair or
eplace connecting cables and/or appliances
that are not functioning properly or have been
damaged.

NEVER submerse the appliance in
water. Wipe it only with a slightly
damp cloth.

Do not expose the appliance to rain and never
use it in a humid or wet environment.

Ensure that the power cable never becomes
wet during operation.

You may not open the housing or repair

the appliance yourself. Should you do so,
appliance safety can no longer be assured
and the warranty will become void.

Protect the appliance against drip and spray
water. Do not place any waterdfilled vessels
(e.g. flower vases) on the appliance.

/\ Risk of fire!

Do not use the appliance in the vicinity of hot
surfaces.

Do not keep the appliance in places exposed
to direct sunlight, otherwise, it may overheat

and become irreparably damaged.

e Do not leave the appliance unattended when
in use.

e Never cover the ventilation slots of the
appliance while it is being used.

¢ Do not place any open sources of fire, like

candles, on the device.

A\ Risk of personal injury!

e Keep children away from the connecting cable
and the appliance. Children frequently under-
estimate the dangers of electrical appliances.

e Ensure that the appliance stands with a safe
and secure positioning.

¢ Do not operate the appliance if it has sustained
a fall or is damaged. Arrange for the applian-
ce to be checked and/or repaired by qualified
technicians.

e Keep batteries away from children. Children
can put batteries into their mouths and swallow
them.

A\ Danger! Laser radiation!

The appliance is fitted with a ,Class 1 Laser”.

e Never open the device.

e Never attempt to repair the device.
There is invisible laser radiation inside the
device.

e Avoid all direct optical contact with the laser

beam, it could lead to serious eye injuries.

A\ Thunderstorm warning!
Before a storm and/or a thunderstorm with a risk of
lightning, please separate the appliance from the

electrical power sourcel!
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A\ Notice regarding electrical power
surges (EFT/electrical fast transient)
and electrostatic discharges:

In a case of malfunction due to an electrical
fast transient (power surge) and/or electrostatic
discharge, the appliance must be returned to
default settings in order to re-establish normal
operation. Possibly the power supply must be
separated and then reconnected. The batteries
(if present) must be removed and then reinserted.

@ Note:

A case of electrostatic discharge occurs if one
walks with plastic-soled shoes over a carpet
that also contains elements of plastic. Through
the friction of the shoe soles on the carpet a
charge is created in the body which discharges
itself as soon as one touches an electicity con-
ducting object, such as for example a door
knob or the bodywork of a motor vehicle.
Thereby it is sufficient to approach the conduc-
tor to within only a few cm. Direct contact is
not required to effect a discharge. The charge
can also reduce itself over an electrical arc.

A discharge is thus also possible through
plastic housing components.

Notice:

Take note that the rubber feet of the appliance
could leave traces on painted, sensitive or treated
surfaces. If possible place an anti-slip material
under the feet of the appliance.

Operating Elements

@ Carrying handle
@ Telescopic aerial
© CD compartment
O OPEN/CLOSE
© Waveband selector (AM/FM/FM ST.)
0 Tuning regulator (TUNING)
@ FM Stereo display (FM ST.)
© Button FOLD+/+10
@ Button FOLD-/-10
@ Button NEXT Ml
@ Loudspeaker
@ Button PLAY/PAUSE » I
@® Button BACK ¢
@ Button PROG./P-MODE
@ Button STOP B
@ Power indicator
@ Volume controller (Volume)
@® Function switch (RADIO-OFF-CD/MP3)
@ Display
@ Power cable connection
@ Battery compartment
@ Headphone connector
(3,5 mm Stereo jack)

Commissioning

Preparing for use

1. Take the MP3/CD Player and all ancillaries
out of the packaging.

2.

Remove all transport restraints and adhesive
tape/films.

A\ Warning:

Do not permit small children to play with plastic
packaging. There is a risk of suffocation!
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3. Place the MP3/CD Player on a level and hori-
zontal surface. Position the MP3/CD Player
such that the flap of the CD compartment @
can be opened completely. For this, the
carrying handle @ must be folded back.

Inserting the batteries

If you wish to operate the MP3/CD Player by bat-

tery power, you must first insert 6 x 1.5V batteries

of the type D/LR20 into the battery compartment @

(Batteries not supplied).

1. Open the battery compartment @ on the
appliance under side.

2. Insert the batteries into the battery compart-
ment, taking note of the in the battery compart-
ment @ outlined polarities @.

3. Carefully close the battery compartment lid
until it clicks into place.

A\ Interaction with batteries

Leaking batteries can cause damage to the

MP3/CD Player.

¢ If you do not intend to use the MP3/CD Player
for an extended period, remove the batteries.

e Always change all batteries at the same time
and always use batteries of the same type.

e Should the batteries leak, wear protective
gloves and clean the battery compartment with

a dry cloth.

Providing mains power

e Insert the connector of the power cable into the
power cable plug @ at the rear of the applian-
ce.

e Insert the plug of the power cable into a wall
power socket.

The MP3/CD Player automatically recognises

when the power cable is connected to a mains

power socket and switches automatically into

mains power operation.

Utilisation

Switching the appliance on/off and

sound source selection

The appliance is switched on by you selecting a

sound source with the function switch @:

e RADIO

e OFF

e CD/MP3

1. Slide the function switch @ into the position
marked for your desired sound source.

2. To switch the appliance off, slide the function
switch @ into the position OFF.

Adjusting the volume

You can adjust the sound volume with the volume

controller @.

T. Toincrease the sound level, turn the volume
controller @ clockwise.

2. To reduce the sound level, turn the volume

controller @ anticlockwise.

Using headphones

You can connect headphones to the MP3/CD Play-

er with a 3,5 mm stereo jackplug. The headphone

connection @ is located on the rear side of the

MP3/CD Player. When you have connected head-

phones, the loudspeakers are disconnected and

you will only hear sound over the headphones.

e Insert the headphone jackplug into the head-
phone connection @®.

Important!

Listening to music with headphones for
long periods and at high volume levels
can lead to hearing damage!
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Radio functions

1. Raise the telescopic aerial @ and extend it to
full length. Adjust the antenna positioning so
that radio reception is optimal.

For the reception of MW (AM) transmissions, there

is a builtin aerial. In radio operation, turn the whole

appliance to a position where the best radio recep-
tion is obtained.

2. Adjust the reception range (AM/FM/FM ST.) with
the waveband selector @. With the adjustment
to FM ST FM ST, radio programmes transmitted
in stereo will be played back in stereo. Should
the programme be received in stereo at full
strength, the FM stereo display @ lights up.

@ Note:

Should the stereo signal in the reception range
FM ST be too weak, you can improve it in that
you select the adjustment FM. In this adjustment
the sound is played in Mono.

3. Through turning the tuning regulator @, the de-
sired radio station can be selected.

CD/MP3 Functions

Inserting a CD

1. Selectthe CD function with the function switch
0.

2. Fold the carrying handle @ back.

3. To open the CD compartment @, press down
the flap at the position marked with OPEN/
CLOSE @ and then release it.

The flap of the CD compartment opens upwards.

4. Lay the CD with the printed side upwards in
the middle of the CD compartment @. Pay
heed thereby that the CD lies with the hole
centrally on the cone of the turntable.

5. To close the CD compartment @, press the flap
at the position marked with OPEN/CLOSE @
downwards until it clicks in.

On the display @ after a short blinking of ,---" the

number of titles on the CD is indicated.

With an Audio CD the indication ,CD” appears.

With an MP3 CD the indication ,MP3" appears.

If there is no disc in the drive mechanism, the

indication ,NOd" appears.

Removing the CD
Press the button STOP B @ and wait until the CD is

no longer spinning.

@ Note:

The CD may no longer be spinning when
you open the CD compartment. It could
be irreparably damaged.

¢ To open the CD compartment @ press down
the flap at the position marked with OPEN/
CLOSE @ and then release it.

In the display @ appears the indication ,OP”.

e Remove the CD.

Starting playback

e Press the button PLAY/PAUSE » 1l ®.

In the display @ » is shown and the first itle is
played.

With Audio CDs the actual title number is indicated.
With MP3 CDs the indication alternates between
actual title and file number.

Stopping playback
e Press the button STOP B @®.
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Interrupting/continuing playback

e During playback press the button PLAY/PAUSE
> 11 ®.

In the display @ the Symbol » and the indication of

the title blink.

¢ To continue playback, press the button

PLAY/PAUSE » Il @ once again.

Next/previous title

¢ To playback one of the forthcoming titles on
a CD, during playback press the button NEXT
MW @ repeatedly, until the number of the
desired title appears in the display.

e To playback one of the previous titles on a
CD, during playback press the button BACK
44 @ repeatedly, until the number of the
desired title appears in the display.

For MP3 CDs: 10 Title replay

e With an MP3 CD and using the buttons
FOLD-/-10 @ or FOLD+/+10 @ you can switch
forward or back by up to 10 fitles.

For MP3 CDs: File search

e Should an MP3 CD contain files, you can
search the files forwards or backwards in
that you keep the button FOLD-/-10 @ or
FOLD+/+10 @ pressed down.

In the display @ appears for example the indication

FO1 for the first file

Title fast forward/reverse
e During playback press and hold the button
NEXT " @ or the button BACK 4 @, until

the desired position in the fitle has been reached.

Repeat and random playback,
preplay function
(REPEAT, RANDOM and INTRO)

Audio CDs:

¢ PROG./P-MODE @ press once:

The indicator REPEAT blinks. The current fitle is

repeated.

¢ PROG./P-MODE @ press twice:

The indicator REPEAT glows. The whole CD is

repeated.

¢ PROG./P-MODE @ press three times:

The indicator RANDOM appears. The titles on the

CD will be played in random order.

¢ PROG./P-MODE @ press four times:

The indicator INTRO appears. Each of the titles on

the CD are played for about 10 seconds.

¢ If you press the button PROG./P-MODE @ one
more time, you will end the repeat and random
playback, resp. pre-play functions.

MP3 CDs:

¢ PROG./P-MODE @ press once:

The indicator REPEAT blinks. The current fitle is

repeated.

¢ PROG./P-MODE @ press twice:

The indicator REPEAT FOLDER glows. The current

file is repeated.

¢ PROG./P-MODE @ press three times:

The indicator REPEAT glows. The whole CD is

repeated.

¢ PROG./P-MODE @ press four times:

The indicator RANDOM appears. The titles on the

CD will be played in random order.

e If you press the button PROG./P-MODE @ one
more time, you will end the repeat and random
playback functions.
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Programme playing order

You can programme in a playback playing order

for up to 21 titles for Audio CDs and 99 titles for

MP3 CDs. This is only possible when the play

function has been stopped.

T. Press the button PROG./P-MODE @.

The indicator PROGRAM blinks and in the display @

appears the entry POO, for the programme position

whose title will be played first on playback.

2. With the buttons NEXT M @ and BACK 44 ®
select the desired fitle for programme position 1.

3. To save the selection, press the button
PROG./P-MODE @.

The indicator PROGRAM blinks and in the display @

appears the entry PO1 for the next programme posi-

tion.

4. To programme in further titles, repeat the steps
described above.

When all programme positions are occupied, the

entry ,PO1" appears in the display @.

5. Start the programme playback by pressing the
button PLAY/PAUSE » Il ®.

Shown in the display @ is PROGRAM as well as the

title number.

The programmed title sequence is erased
when...
You press twice on the button STOP B ®
during playback. The indicator PROG extin-
guishes.
You open the CD compartment.
The appliance is switched off and then back on.

Query programmed playing order
During the programmed playback press on the
button STOP H @®.

e Press repeatedly on the button NEXT M @
or BACK 44 @ to show the programmed fitles
one after the other. After the last title the first
programmed fitle is shown once again.

Cleaning and care

A\ Risk of potentially fatal electrical
shock:

e Before cleaning, ALWAYS remove the plug
from the wall power socket.

e Never submerse the appliance into water or
other liquids!

¢ Do not allow any liquids to penetrate the
housing.

Cleaning the housing:
e Clean the housing surfaces with a slightly
moist soft cloth. Never use benzene, solvents

or detergents that can damage plastics!

Cleaning the CD laser lens

¢ Clean the lens of the CD laser at regular inter-
vals.

e To clean the lens a standard commercial
cleaning CD should be used.

Non-functionality

¢ Do not attempt to dismantle the appliance or to
carry out repairs yourself. You could potentially
damage the sensitive electronic components.

e Repairs to your appliance may only be carried
out by qualified service personnel!

e No liability will be accepted for damage resul-
ting from improper use and/or the opening of
the appliance!

¢ In the event of a malfunction please make con-

tact with our service partner in your country.
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Disposal

Warranty & Service

Disposing of the appliance
Do not dispose of the appliance in your
normal domestic waste.
mmmm Dispose of the appliance through an ap-
proved disposal centre or at your community waste
facility.
This product is subject to the European guideline
2002/96/EC. Observe the currently applicable
regulations. In case of doubt, please contact your

waste disposal centre.

Batteries

Never dispose of batteries into normal household
waste.

Batteries can contain poisons which are damaging
to the environment. Therefore, dispose of the batte-

ries in accordance with legal regulations.

Disposal of packaging

€5

Dispose of the packaging materials in an

environmentally responsible manner.

This appliance is guaranteed for 3 years from the
date of purchase. It has been carefully produced
and meticulously checked before delivery. Please
keep your receipt as proof of purchase. Contact
your service centre by telephone in case of
questions pertaining to the warranty.

Your goods can be transmitted free of cost only in
this manner.

The warranty covers only material or manufacturing
faults, not normal wear or damage to fragile parts
such as switches or rechargeable batteries.

The appliance is intended solely for private, not
commercial, use. If this product has been subjected
to improper or inappropriate handling, abuse, or
interventions not carried out by one of our autho-
rised sales and service outlets, the warranty will

be considered void. This warranty does not

affect your statutory rights.

DES Ltd
Units 14-15
Bilston Industrial Estate
Oxford Street
Bilston
WV14 7EG
Tel.: 0870787 6177
Fax: 0870 787 6168

e-mail: support.uk@kompernass.com

&> Kompernass Service Ireland
c/o Irish Connection
41 Harbour view
Howth Co. Dublin
Tel: 087-99 62077
Fax: 18398056

e-mail: support.ie@kompernass.com
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MP3-/CD-SOITIN
KH 2308

Méaéraystenmukainen kayttd

MP3-/CD-soitin on tarkoitettu ainoastaan audio- ja
MP3-CD-levyjen toistamiseen seké radio-ohjelmien
kuunteluun.

MP3-/CD-soitinta ei ole tarkoitettu kéytettévéiksi
ammatillisiin tai teollisiin tarkoituksiin.

Emme vastaa laitteen médréystenvastaisesta
kéytdstd johtuvista vaurioistal

Toimituslaajuus

1 MP3-/CD-soitin

1 kayttsohje

1 virtajohto

Tarkasta ennen kéyttédnottoa toimituksen téydellisyys
ja tarkasta laite mahdollisten vaurioiden varalta.

Tekniset tiedot

Taman laitteen EMC-direktiivin 2004/108/EY sekda
pienjannitelaitteita koskevan direktiivin
2006/95/EY perustavien vaatimusten ja muiden
relevanttien madrdysten vastaavuus on tarkastettu
ja hyvaksytty.

MP3-/CD-soitin ja radio
220-240V ~ 50Hz

Nimellisjcnnite:

Tehontarve: 15W

Paristokaytté: 6 x 1,5V tyyppia D/LR20
Kayttslampétila-alue:  +5°...+40° C
Kayttskosteus: 0~80%

(ei kondensaatiota)
228 x 296 x 158 mm
n. 1,7kg

Mitat (P x L x K):

Paino:

Taajuusalue radio:
Keskiaallot (AM):
ULA (FM):

Suojausluokka:

540-1600kHz
88-108 MHz
/8

CD-asema

Taajuusalue: 100Hz-16 kHz
Toistettavat levymuodot: CD, CD-R, CD-RW

Turvaohjeet

e T&td laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai muiden
henkilsiden kaytettévaksi ilman apua tai
valvontaq, jos heiddn fyysiset, sensoriset tai
henkiset kykynsd estavét heité kéyttamésta
sitd turvallisesti. Lapsia on valvottava ja on
varmistettava, efteivét he leiki laitteella.

e Valta tahaton padllekytkentd irrottamalla
verkkopistoke jokaisen kaytén jalkeen ja
ennen jokaista puhdistusta.

e Tarkista laite ja kaikki osat nékyvien vaurioiden
varalta. Laitteen turvallisuusjériestelmé toimii
vain, kun laite on virheettdmdssa kunnossa.

e Verkkopistokkeen tulee sijaita helppopédsyisessé
paikassa, jofta laite voidaan hététapauksessa
irrottaa nopeasti séhkdverkosta.

/\ Ohje verkosta irrottamiseen

e T&mén laitteen FUNCTION-kytkin ei irrota
laitetta kokonaan sdhkéverkosta. Liséksi laite
ottaa virtaa valmiustilassa. Irrota laite verkosta
kokonaan vetémallé verkkopistoke verkkopisto-
rasiasta.
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A\ Réjéhdysvaaral

o Alg heitd paristoja tuleen. Alg lataa paristoja
vudelleen.

A\ Séhksiskun vaara!

e Liitd laite ainoastaan madréysten mukaisesti
asennettuun ja maadoitettuun pistorasiaan.
Verkkojénnitteen on vastattava laitteen
tyyppikilven tietoja.

¢ Anna vaurioitunut verkkopistoke tai virtajohto
heti valtuutetun ammattihenkiléstén tai huolto-
palvelun vaihdettavaksi vaarojen vélttamiseksi.

¢ Anna huoltopalvelun korjata tai vaihtaa
vélittémasti kaikki liitént&johdot tai laitteet,
jotka eivét toimi moitteettomasti tai ovat
vaurioituneet.

Alé koskaan kasta laitetta veteen. Pyyhi
laite ainoastaan kevyesti kosteutetulla
liinalla.

o Alg dltista laitetta sateelle, dlaka mysskadn
koskaan kaytd sitd kosteassa tai mérdssd
ympdristéssd.

e Varmista, ettei virtajohto koskaan kastu tai
kostu kéytdn aikana.

e Ald koskaan itse avaa laitteen koteloa tai yrité
korjata sitd. Jos laitteen kotelo avataan itse, tur-
vallisuus ei ole taattu eikd takuu ole voimassa.

*  Suojaa laitetta pisarointi- ja roiskevedeltd. Al
siksi aseta mitédn vedelld téytettyjd esineitd
(esim. kukkamaljakoita) laitteen péadlle.

A\ Tulipalon vaara!

»  Alg asefa laitetta Iamménlahteiden lahelle.

o Alg sijoita laitetta paikkaan, jossa se altistuu
suoralle auringonvalolle. Muutoin laite saattaa
ylikuumentua ja vaurioitua kayttdkelvottomaksi.

o Alé jata laitetta kéyton aikana ilman valvontaa.

e Ald koskaan peité laitteen ilmanottoaukkoja
laitteen ollessa padalla.

e Alg sijoita laitetta paloléhteiden, kuten
esimerkiksi kynttilsiden, lghelle.

A\ Loukkaantumisvaaral

e Pidé lapset loitolla verkkojohdosta ja laitteesta.
Lapset aliarvioivat usein sdhkdlaitteiden vaaran.

¢ Huolehti siitd, ettd laite on turvallisessa kunnossa.

e Jos laite putoaa tai vahingoittuy, sité ei saa ottaa
kéyttédn. Anna laite pétevén ammattihenkildn
tarkastettavaksi ja tarvittaessa korjattavaksi.

e Paristoja ei saa j&ttad lasten kasiin. Lapset
saattavat pistéd paristot suuhunsa ja nielld ne.

A\ Vaara! Lasersiiteilyé!
Laitteessa on ,luokan 1 laser”.
»  Ald koskaan avaa laitetta.
o Ald yritd itse korjata laitetta.
Laitteen sisdlld on ndkyméténtd laserséteilyd.
o Alg dlfista itsedsi lasersateelle, se saattaa
johtaa silmévammoihin.

/\ Ukkosvaroitus!

Irrota laite séhk&verkosta ennen myrskyé ja/tai
ukkosta ja salamaniskun vaaraal
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A\ Ohijeita syéksyjénnitteiden (EFT/
nopea séhkasinen transientti) ja

siihkéstaattisten purkausten varalta:

Jos esiintyy nopeista séhkéisistd transienteista
(hairidpurskeesta) tai séhkéstaattisista
purkauksista johtuva toimintahdirié, tuote on
nollattava normaalikéytén palauttamiseksi.
Laite on mahdollisesti irrotettava virtaldhteesté
ja liitettéivé siihen uudelleen. Paristot (mikdli
kéytéssd) on irroteftava ja asetettava
vudelleen paikoilleen.

@ Huomaa:

S&hkéstaattisia purkauksia esiintyy, kun
muovipohjaisilla kengillé kévelléan tekokuitua
siséltavalla kokolattiamatolla. Kengénpohjan
hangatessa kokolattiamattoon kehoon syntyy
lataus, joka purkautuu vélittémdsti, kun
kosketetaan séhkdd johtavaa esinettd, kuten
esim. ovenkahvaa tai auton koria. Talléin
riittéd se, ettd johtavaa esinettd l&hestytédn
muutamien senttien pddhdn. Suora kosketus
ei ole purkauksen kannalta tarpeen. Lataus
saattaa myés purkautua valokaaren kautta.
Latauksen purkautuminen on siis mahdollista
my&s muoviosien kautta.

Huomaa:

Huomaaq, efté laitteen kumijalat saattavat j&ttéd
jglkia maalatuille, herkille tai kasitellyille pinnoille.
Aseta tarvittaessa laitteen jalkojen alle liukumaton
alusta.

K&yttdelementit

© Kantokahva
@ Teleskooppiantenni
© CD-lokero
O OPEN/CLOSE
O Taajuuden valintakytkin (AM/FM/FM ST.)
@ Viritinsaadin (TUNING)
@ FM-stereonéyttdé (FM ST.)
© Painike FOLD+/+10
© Painike FOLD-/-10
@ Painike NEXT M
@ Kaiutin
@ Painike PLAY/PAUSE » I
@® Painike BACK 44
@ Painike PROG./P-MODE
@ Painike STOP W
@ Virran merkkivalo
@ Aénenvoimakkuuden séadin (Volume)
® Toimintokytkin (RADIO-OFF-CD/MP3)
©® Naytts
@ Virtajohtoliitdntd
@ Paristokotelo
@ Kuulokeliiténta
(3,5 mm:n stereojakki)

Kayttéonotto

Pystytys

1. Ota MP3-/CD-soitin ja lisdvarusteet
pakkauksesta.

2. Poista kaikki kuljetusvarmistukset ja teipit/
muovit.

/\ Huomio:

Alé anna pikkulasten leikkic muoveilla.
On olemassa tukehtumisvaaral
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3. Aseta MP3-/CD-soitin tasaiselle, vaakasuoralle
pinnalle. Aseta CD-radionauhuri niin, etté CD-
lokeron @ luukku voi aueta kokonaan. Tata
varten kantokahvan @ on oltava k&énnettyna
taaksepdin.

Paristojen asettaminen

Jos haluat kéyttaéd MP3-/CD-soitinta paristoilla, on

paristokoteloon @ asetettava ensin 6 kappaletta

1,5 V:n paristoja, tyyppié D/LR20 (paristot eivat

sisdlly toimituslaajuuteen).

1. Avaa paristokotelo @ laitteen pohjasta.

2. Aseta paristot paikoilleen paristokoteloon @
ja huomioi paristokotelossa @ ilmoitettu
paristojen napaisuus.

3. Sulje paristolokeron kansi jélleen huolella,
kunnes kansi lukittuu paikoilleen.

A\ Paristojen ksittely

Vuotavat paristot saattavat vaurioittaa MP3/

CD-soitinta.

e Jos et kdytd MP3-/CD-soitinta pidempdén,
poista paristot.

e Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti ja
kéytd aina samantyyppisié paristoja.

e Jos paristot vuotavat, kdytd suojakdsineitd ja
puhdista paristokotelo kuivalla liinalla.

Sdhkavirtaan liittéminen

e Tydnnd virtajohdon pistoke laitteen tausta-
puolella olevaan virtajohtoliiténtaén @.

e Liitd virtajohdon verkkopistoke verkkopisto-
rasiaan.

MP3-/CD-soitin tunnistaa automaattisesti, kun

virtajohto on liitetty séhk&verkkoon, ja vaihtaa

automaattisesti verkkok&ytdon.

Kaytto

Laitteen kdynnistdminen ja sammutta-
minen/Adniléhteen valitseminen
Laite kéynnistetdén valitsemalla toimintokytkimelld

@ aanilghde:

e RADIO
e OFF (pois padlta)
e CD/MP3

1. Tydnna toimintokytkin @ haluamasi éniléh-
teen kohdalle.

2. Laite sammutetaan jélleen tydntémélla toiminto-

kytkin @ asentoon OFF.

Aénenvoimakkuuden séé&téminen

Voit séétda adnenvoimakkuuden dénenvoimakkuu-

den sadtimella @.

1. Aésnenvoimakkuutta lisétaan kaantamailla
danenvoimakkuuden saadintd @ mydtapdivaan.

2. Aéanenvoimakkuutta véhennetdan kadntamalla
danenvoimakkuuden saadintd @ vastapdivaan.

Kuulokkeiden kéytto

Voit liittdad MP3/CD-soittimeen kuulokkeet 3,5 mm:n

stereojakkipistokkeella. Kuulokeliitéinté @ sijaitsee

MP3/CD-soittimen taustapuolella.Kun kuulokket on

liitetty, kaiuttimet @ kytket&cn pois padltd, ja déni

kuuluu en&é ainoastaan kuulokkeista.

e Tydnnd kuulokkeiden jakkipistoke kuuloke-
liitantadn @.

A

Huomio!

Pitkéiaikainen musiikinkuuntelu
kuulokkeiden avulla téydellé
ddnenvoimakkuudella voi aiheuttaa
kuulovaurioita!
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Radiotoiminnot

1. Nosta teleskooppiantenni @ pystyyn ja vedd
se ulos. Suuntaa teleskooppiantenni niin, ettd
vastaan-otto on ihanteellinen.

Keskipitkien aaltojen (KA/AM) vastaanottoon

kéytetdan kiintedsti sisé@nrakennettua antennia.

K&anna radiokdytéssé koko laitetta niin pitkéille,

eftd vastaanotto on parhaimmillaan.

2. Sa&add vastaanottoalue (AM/FM/FM ST.)
taajuuden valintakytkimelld @. Asetuksella
FM ST. toistetaan stereona lahetetty radio-ohjelma
stereona. Jos radio-ohjelma vastaanotetaan
stereona téydellé signaaliteholla, FM Stereo -
merkkivalo @ palaa.

@ Huomaa:

Jos stereosignaali on liian heikko FM ST -vas-
taanottoalueella, voit mahdollisesti parantaa
vastaanottoa valitsemalla asetuksen FM. Talla
asetuksella Gdni toistetaan monona.

3. Saada haluttu radioasema kaantamalla

viritinséadintd @.

CD/MP3-toiminnot

CD:n asettaminen laitteeseen

1. Valitse toimintokytkimelld @ CD-toiminto.

2. Kaannd kantokahva @ taaksepdin.

3. Avaa CDHokero @ painamalla luukkua
alaspdin merkinnélla OPEN/CLOSE @
merkitysté kohdasta alaspdin ja p&dsta
siften irti.

CD-lokeron kansi kadntyy auki yléspdin.

4. Aseta CD paikoilleen painettu puoli ylspdin
keskelle CD-lokeroa @. Varmista tallsin, ettd
CD:n reikd sijaitsee keskell& pyérivan alustan
kartiota.

5. Sulie CD-lokero @ painamalla luukkua alaspéin
merkinndllad OPEN/CLOSE @ varustetusta
kohdasta, kunnes luukku lukittuu paikoilleen.

Naytéssa @ vilkkuu lyhyesti - - - ja sitten nékyy

CD-levyn kappaleiden lukumééré.

Audio-CD:ll&é néyttddn ilmestyy ,CD”.

MP3-CD:ll& néyttdsn ilmestyy ,MP3”.

Jos levyasemaan ei ole asefettu levyd, néytdssa

nakyy ,NOd".

CD:n poistaminen laitteesta
Paina painiketta STOP B @ ja odota, kunnes CD

ei endd pyori.

@ Huomaa:

CD-levy ei saa endé pyérié avatessasi CD-
lokeron. Levy saattaa vaurioitua pysyvdsti.

e Avaa CD-lokero @ painamalla luukkua
alaspdin merkinnélla OPEN/CLOSE @
merkitysté kohdasta alaspdin ja p&dsta
sitten irti.

Nayttoon @ ilmestyy ,OP”.

e Ota CD-levy lokerosta.

Toiston aloittaminen

e Paina painiketta PLAY/PAUSE » 1l @.
Naytéssd @ nékyy » ja ensimméinen kappale
soitetaan.

CD-evyilla néytetddn senhetkisen kappaleen numero.
MP3-CD-levyilld ndytdssé vaihtelevat senhetkisen
kappaleen ja kansion numerot.

Toiston lopettaminen
e Paina painiketta STOP B @®.
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Toiston keskeyttéminen/jatkaminen

e Paina toiston aikana painiketta PLAY/PAUSE
> 11 ®.

Naytéssa @ vilkkuvat symboli P ja kappaleen

nayto.

e Toistoa jatketaan painamalla painiketta

PLAY/PAUSE » 1l @ uudelleen.

Kappale eteen- ja taaksepdin

¢ CD-evyn seuraava kappale toistetaan paina-
malla toiston aikana painiketta NEXT M @
niin monta kertaa, kunnes halutun kappaleen
numero ndytetadn.

¢ CD-evyn edellinen kappale toistetaan paina-
malla toiston aikana painiketta BACK M4 @
niin monta kertaa, kunnes halutun kappaleen
numero ndytetadn.

MP3-CD-levyillé: 10 kappaletta

eteen- ja taaksepdin

e MP3-CD:ll& voit siirty& painikkeilla FOLD-/-10
© tai FOLD+/+10 @ 10 kappaletta taaksepdin

tai eteenpdin.

MP3-CD-levyillé: Kansion haku

e Jos MP3-CD-levy siséltad kansion, voit hakea
kansiossa eteenpdin tai taaksepdin pitémallé
painiketta FOLD-/-10 @ tai FOLD+/+10 @
painettuna.

Nayttoon @ ilmestyy esim. FO1 ensimmaiselle

kansiolle.

Kappaleen kelaus eteen- ja taaksepdin

e Paina toiston aikana paniketta NEXT M @ tai
painiketta BACK 44 @ ja pidé sitd paineftuna,
kunnes olet saavuttanut haluamasi kohdan
kappaleessa.

Kertautuva ja satunnainen toisto,
introtoiminto (REPEAT, RANDOM
ja INTRO)

Audio-CD-levyt:
e Paina painiketta PROG./P-MODE @ kerran:
Nayttd REPEAT vilkkuu. Senhetkinen kappale
kerrataan.
e Paina painiketta PROG./P-MODE @ kahdesti:
Nayttd REPEAT palaa. Koko CD-levy toistetaan.
e Paina painiketta PROG./P-MODE @ kolmesti:
Nayttdsn iimestyy RANDOM. CD-levylld olevat
kappaleet toistetaan nyt satunnaisessa jdriestyksessd.
e Paina painiketta PROG./P-MODE @ neljasti:
Nayttésn ilmestyy INTRO. Jokaista CD-levylla
olevaa kappaletta soitetaan noin 10 sekunnin ajan.
e Kun painiketta PROG./P-MODE @ painetaan
vield kerran, padtetddn kertaava ja
satunnainen toisto tai introtoiminto.

MP3-CD-levyt:

e Paina painiketta PROG./P-MODE @ kerran:

Nayttd REPEAT vilkkuu. Senhetkinen kappale

kerrataan.

e Paina painiketta PROG./P-MODE @ kahdesti:

Nayttd REPEAT FOLDER palaa. Senhetkinen kansio

kerrataan.

e Paina painiketta PROG./P-MODE @ kolmesti:

Nayttd REPEAT palaa. Koko CD-levy toistetaan.

e Paina painiketta PROG./P-MODE @ neljasti:

Nayttdon iimestyy RANDOM. CD-levylld olevat

kappaleet toistetaan nyt satunnaisessa jdriestyksessd.

e Kun painiketta PROG./P-MODE @ painetaan
vield kerran, padtetddn kertaava ja
satunnainen toisto.

Download from Www.Somanuals.cei All Manuals Search And Download.



Kappalejdrjestyksen ohjelmointi

Voit ohjelmoida jopa 21 CD:n kappaleelle tai 99

MP3-CD:n kappaleelle soittojérjestyksen, jonka

mukaan kappaleet toistetaan. Témé on mahdollista

ainoastaan, kun toisto on pyséytetty.

1. Paina painiketta PROG./P-MODE @.

Nayttd PROGRAM vilkkuu ja néyttésn @ ilmestyy

teksti POO sille ohjelmapaikalle, jonka kappale tulisi

toistettaessa soittaa ensimmdisend.

2. Valitse painikkeilla NEXT M @ jo BACK 44 ®
ohjelmapaikalle 1 haluttu kappale.

3. Tallenna asetus painamalla painiketta
PROG./P-MODE @.

Nayttd PROGRAM vilkkuu ja néyttosn @ tulee teksti

PO1 seuraavalle ohjelmapaikalle.

4. Ohjelmoi lisaa kappaleita toistamalla edella
olevat vaiheet.

Kun kaikki ohjelmapaikat on varattu, néyttésn @

iimestyy teksti ,POT".

5. Aloita ohjelmoitu toisto painamalla painiketta
PLAY/PAUSE » 1l @.

Naytéssa @ ndkyy PROGRAM, seké kappaleen

numero.

Ohjelmoitu kappalejérjestys poistetaan,
kun...
Painat toiston aikana kahdesti painiketta
STOP B @. Naytén teksti PROG sammuu.
Avaat CD-lokeron.

Laite sammutetaan ja kytketddn jélleen padlle.

Ohjelmoidun kappalejérjestyksen

ndytto

e Paina ohjelmoidun toiston aikana painiketta
STOPm @.

e Paina useamman kerran painiketta NEXT M @
tai BACK M4 @ ndhdéksesi ohjelmoidut
kappaleet néytsllé toisensa jélkeen.

Viijmeisen kappaleen jdlkeen néytetddn
jglleen ensimméinen ohjelmoitu kappale.

Puhdistus ja huolto

A\ Hengenvaarallisen séhkéiskun vaara:

e Irrota verkkopistoke pistorasiasta ennen
jokaista puhdistuskertaa.

»  Alg koskaan upota laitteen osia veteen tai
muihin nesteisiin!

o Ald paastd nesteitd tunkeutumaan laitteen
koteloon.

Kotelon puhdistaminen:

e Puhdista kotelon pinta kevyesti kostutetulla
liinalla. Alé koskaan kéyté bensiinig, livottimia
tai puhdistusaineita, jotka vahingoittavat
muovial

CD-laserlinssin puhdistaminen
e Puhdista CD-laserin linssi séénnéllisin véliajoin.

e Llinssin puhdistamiseen tulee kaytt&d tavallista

puhdistus-CD:t&.

Vikatapauksessa

e Ald yritd avata laitetta tai korjata sitd itse
mahdollisten vikojen esiintyessd. Muutoin
saatat vaurioittaa herkki& elektronisia
rakenneosia.

e Laitteen korjaukset saa suorittaa ainoastaan
pdtevd huoltohenkildsts!

e Emme vastaa asiattomasta kdytdstd ja/tai
laitteen avaamisesta johtuvista vahingoistal

e Kaénny vikatapauksissa maasi vastaavan
huoltopisteen puoleen.
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Havittdminen

Takuu & huolto

Laitteen hévittéminen
Ala havita laitetta tavallisen talousjétteen
mukana.
mmmm Havitd laite hyvéksytyn jétehuoltoyrityksen
tai kunnallisen j&telaitoksen avulla.
T&mé tuote on yhdenmukainen EU-direktiivin
2002/96/EY kanssa. Noudata ajankohtaisia
voimassa olevia m&drdyksia. Ota epdvarmoissa
tilanteissa yhteyttd jételaitokseen.

Paristot

Al miss@én tapauksessa heitd paristoja tavallisen

kotitalousjétteen joukkoon.

Paristot saattavat sisdltéd myrkkyid, jotka vahingoit-
tavat ympdristéd. Hévitd paristot siksi ehdottomasti
voimassa olevien lakis&dteisten m&drdysten mukai-
sesti.

Pakkauksen hévittéminen
vy, Havita kaikki pakkausmateriaalit

%@ ympdristdystavéillisesti.

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Laite on
valmistettu huolellisesti ja tarkistettu tarkasti ennen
toimitusta. Sdilytd ostokuitti todisteeksi takuun
voimassaolosta. Ota takuutapauksessa puhelimit-
se yhteyttd huoltopisteeseenne. Vain néin voidaan
taata tuotteesi maksuton léhettéminen huoltoon.
Takuu koskee ainoastaan materiaali- ja
valmistusvirheitd, ei kuitenkaan kuluvia osia tai
herkdsti vaurioituvien osien, esim. kytkinten tai
akkujen vaurioita. Tuote on tarkoitettu ainoastaan
yksityiseen, ei kaupalliseen kéyttdon.

Vé&ard tai asiaton kéytd, vakivallan kéytsd ja muiden
kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset
aiheuttavat takuun raukeamisen. Témé takuu ei rajoita
kuluttajan lakisédteisia oikeuksia.

@ Kompernass Service Suomi
Petdjciksentie 19
FIN - 26100 Rauma
Tel.: 02 822 28 87
Fax: 010 293 02 43

e-mail: support.fi@kompernass.com

Maahantuoja

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM, GERMANY

WwWww. kompernoss.com
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MP3-/CD-SPELARE
KH 2308

Féreskriven anvéndning

Den har MP3-/CD-spelaren &r endast avsedd for
att spela vanliga (audio) CD-skivor, CD-skivor med
MP3-filer samt fér att lyssna pd radio.

Den har MP3-/CD-spelaren ska inte anvéindas
yrkesmassigt eller industriellt.

Tillverkaren tar inget som helst ansvar och |émnar
ingen garanti f&r skador som &r ett resultat av att
apparaten anvdnts pé felaktigt satt!

Leveransens omfattning

Frekvensomréde fér radio:

MV (AM): 540-1600kHz
UKV (FM): 88-108 MHz
Skyddsklass: /0
CD-enhet

Frekvensomréde: 100 Hz-16 kHz

CD, CD-R, CD-RW

Spelbara format:

Sdkerhetsanvisningar

1 MP3-/CD-spelare

1 bruksanvisning

1 strdmkabel

Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har

négra skador innan du bérjar anvénda apparaten.

Tekniska data

Den hér apparaten har testats och godkénts enligt
de grundléggande kraven och &vriga relevanta

foreskrifter i EMC-direktiv 2004/108/EG samt di-
rektivet fér ldgspdnningsapparater 2006/95/EG.

MP3-/CD-spelare med radio
Nominell spénning: ~ 220-240V ~ 50Hz
Effekfdrbrukning: 15W

Batteridrift: 6st. 1,5V av typ D/LR20
Drifttemperaturer: +5°..+40° C
Luftfuktighet vid drift: 0 ~ 80%

(utan kondensation)
Matt (L x B x H): 228 x 296 x 158 mm
Vikt: ca. 1,7kg

e Barn eller andra personer som fysiskt, psykiskt
eller p& annat sétt inte klarar av att anvénda
apparaten pé& ett sdkert satt f&r inte anvénda
den utan aft nédgon ansvarig person hjélper fill
eller h&ller uppsikt. Se noga till s& att barnen
inte leker med apparaten.

e For att spelaren inte ska kunna kopplas pé av
misstag ska du dra ut kontakten varje gé&ng du
anvént den och innan den rengérs.

e Kontrollera om apparaten har négra synliga
skador. Sékerheten kan bara garanteras om
alla delar &r i felfritt skick.

e Kontakten méste alltid vara létt&tkomlig sé att
du snabbt kan dra ut den f&r aft bryta strém-
forbindelsen vid nédsituationer.

A\ Information om hur strémitillfrseln
bryts till apparaten

e FUNCTION-knappen kan inte anvéndas fér
att bryta stromtillférseln helt ill apparaten.
Apparaten férbrukar dessutom ocksé strém
nér den stér pd vanteldge (standby). Fér att
bryta all stromtillférsel méste kontakten dras

ut ur uttaget.
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A\ Explosionsrisk!

¢ Kasta aldrig in batterier i en eld. Ladda aldrig
upp batterier (som inte &r uppladdningsbara).

/\ Risk for elchock!

e Apparaten fér endast anslutas till ett godként
och jordat eluttag. Nétspénningen méste
Sverensstémma med angivelserna p& appa-
ratens typskylt.

e L&t omedelbart en auktoriserad yrkesman eller
vé&r kundtiénst byta ut skadade kontakter och
stromkablar fér att inte utsétta dig fér onédiga
risker.

e L&mna genast in anslutningsledningar eller
apparater som inte fungerar som de ska eller
som skadats till kundtj@nst fér reparation eller
utbyte.

Doppa aldrig ner apparaten i vatten.
Torka bara av den med en latt fuktad
trasa.

e Utsétt inte apparaten fér regn och anvénd den
aldrig i fuktig eller vét omgivning.

e Akta s& att anslutningsledningen inte blir vét
eller fuktig nér apparaten anvénds.

e Du fér aldrig férséka ppna eller reparera
héljet. Gor du det kan vi inte garantera séker-
heten och garantin férlorar sin giltighet.

e Skydda apparaten frén dropp och sténkvatten.
Stall dérfér inga vétskefyllda kérl p& apparaten
(tex blomvaser).

/\ Brandrisk!

e Anvdnd inte apparaten i nérheten av heta ytor.

e Stdll inte apparaten i direkt solljus. D& kan den
Sverhettas och bli totalférstérd.

e L&mna aldrig apparaten utan uppsikt nér den
anvénds.

e Tack aldrig &ver ventilationséppningarna nér
apparaten &r p&kopplad.

e Stdll inga 8ppna l&gor, t ex stearinljus, p&
apparaten.

A\ Risk for personskador!

e Hall barnen pé avsténd frén anslutningsled-
ning och apparat. Barn underskattar ofta
riskerna med elekiriska apparater.

e Seftill s& att apparaten stér stadigt.

e Om apparaten faller i golvet eller skadas pé
annat sétt f&r du inte anvéinda den léngre.
L&t kvalificerad fackpersonal kontrollera och
reparera den om det beh&vs.

e Smé barn fér inte handskas med batterier.

De kan stoppa dem i munnen och svélja dem.

A\ Fara! Laserstrélning!

Den hér apparaten innehéller en ,Klass 1 laser”.

«  Oppna aldrig héljet.

e Forsdk aldrig reparera spelaren sjélv.
Innanfér héljet finns osynlig laserstrélning.

e Exponera dig inte for laserstrélen, den kan
skada dina dgon.

A\ Varning for éska!
Bryt stromtillférseln till apparaten fére ovéder
och &skvader om det finns risk for blixtnedslag!
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/\ Information om snabba elektriska
transienter (EFT) och elektrostatisk
urladdning:

Om apparaten inte fungerar som den ska p&
grund av snabba elektriska transienter (EFT)
eller elektrostatisk urladdning méste den &ter-
stéllas fér att den ska kunna fungera igen.
Eventuellt méste strémfSrsériningen brytas
och sedan anslutas igen. Batterierna (om det
ligger négra batterier i facket) mdste tas ut
och sedan laggas in igen.

@ Observera:

En typ av elektrostatisk urladdning uppstdr nér
man har skor med plastsulor och gar éver ett
golv som ocksé& innehéller plast. Genom den
friktion som uppstdr nér skosulorna gnids mot
golvet uppstér en laddning i kroppen som
urladdas s& snart man tar i ett elektriskt
ledande féremdl (t ex ett dérrhandtag eller
bilens kaross). D& réicker det om man kommer
tillréckligt néra féremélet. Man behéver inte
réra vid féremdlet direkt. Urladdningen kan
ocks& ske genom en ljusbdge. Den kan ocksd
uppsté genom plastdelar p& héljet.

Obs:

Ténk pé att apparatens gummifétter kan géra mér-
ken pé lackerade, kénsliga eller behandlade ytor.
Lagg eft halkfritt underlag under apparatens fétter
om det behdvs.

Komponenter

@ Barhandtag
@ Teleskopantenn
© CD-fack
O OPEN/CLOSE
© Bandvdljare (AM/FM/FM ST.)
0 Tuningreglage (TUNING)
@ Visning fér FM stereo (FM ST.)
O Knapp FOLD+/+10
© Knapp FOLD-/-10
@ Knapp NEXT MM
@ Hogtalare
@® Knapp PLAY/PAUSE » Il
® Knapp BACK ¢
@ Knapp PROG./P-MODE
® Knapp STOP B
@ Driftvisning
@ Volymreglage (Volume)
@ Funktionsvdljare (RADIO-OFF-CD/MP3)
@ Display
@ Anslutning for elkabel
@ Batterifack
@ Anslutning fér hérlurar
(3,5 mm jackkontakt stereo)

Forberedelser

Uppstdllning

1. Ta upp MP3-/CD-spelaren och alla tillbehér ur
férpackningen.

2. Ta bort alla transportskydd, tejpremsor och
folie.
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/\ OBS:

L&t inte smébarn leka med plastfolie. Risk fr
kvévningsolyckor!

3. Stall MP3-/CD-spelaren pa ett plant, vagrétt
underlag. Stéll spelaren s& att luckan il
CD-facket @ kan &ppnas helt och héllet.
Barhandtaget @ méste dé féllas bakét.

Légga i batterier

Om du vill driva MP3-/CD-spelaren med batterier

mé&ste du férst ldgga in 6 stycken 1,5V batterier av

typ D/LR20 i batterifacket @ (batterierna ingdr inte

i leveransen).

1. Oppna batterifacket @ pé& apparatens under-
sida.

2. ldgg batterierna i batterifacket @ med polerna
s& som framgédr av bilden inuti facket @ .

3. Sténg locket s& att det klickar fast ordentligt.

A\ Handskas med batterier

Léckande batterier kan skada MP3-/CD-spelaren.

¢ Ta ut batterierna ur MP3-/CD-spelaren om du
inte ska anvdnda den under en léngre tid.

e Byt alltid ut alla batterier samtidigt mot nya av
samma typ.

e Om batterierna lécker ska du ta p& skydds-
handskar och rengéra facket med en torr trasa.

Koppla strém till apparaten

e Satt elkabelns kontakt i motsvarande anslutning
@ pd& baksidan av apparaten.

e Satt elkabelns kontakt i ett eluttag.

MP3-/CD-spelaren marker automatiskt nér elkabeln

kopplats till elnétet och kopplar automatiskt &ver fill

natdrift.

Anvéndning

Satta pd/Sténga av apparaten/

Valia liudkalla

Satt p& apparaten genom att vélja en ljudkélla med
funktionsvéljaren @:

e RADIO
e OFF
e CD/MP3

1. Flytta funktionsvdljaren @ till Iaget for den
liudkélla du vill ha.

2. Fér att stéinga av apparaten flyttar du
funktionsvéljaren @ fill ige OFF.

Stélla in volym

Stéll in volymen med volymreglaget @.

1. Skruva volymreglaget @ medsols fér att 6ka
volymen.

2. For att minska volymen skruvar du

volymreglaget @ motsols.

Anvénda hérlurar

Du kan ansluta hérlurar med en 3,5 mm stereo
jack-kontakt till MP3-/CD-spelaren. Anslutningen
for horlurar @ sitter pa spelarens baksida. N&r
hérlurarna anslutits kopplas hégtalarna bort och
liudet kommer bara genom hérlurarna.

e Satt horlurarnas jackkontakt i anslutningen fér

hérlurar @.

OBS!

Att lyssna p& musik p& hég volym

genom hérlurar en léngre tid kan leda
till hérselskador!
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Radiofunktioner

1. Rikta upp teleskopantennen @ och dra ut den.
Rikta antennen sé att du fér s& bra mottagning
som médjligt.

Fér MV-(AM)-séindare finns en inbyggd mottagaran-

tenn. Vrid p& hela apparaten nér radion &r pé fills

du fér s& bra mottagning som majligt.

2. Stall in mottagningsomréde (AM/FM/FM ST.)
med bandvéljaren @. Vid instéllning FM ST.
kommer radioprogram som séinds i stereo att
héras i stereo. Om ett radioprogram tas emot
i stereo med full signalstyrka lyser visningen

for FM stereo @.

@ Observera:

Om stereosignalen é&r fér svag i mottagnings-
omréde FM ST kan du ibland f& béttre
mottagning genom att vélja installningen FM.
D& kommer ljudet ut i mono.

3. Stllin 6nskad séndare genom att skruva pa

TUNING-reglaget ©@.

CD-/MP3-funktioner

Laggaien CD

1. Satt funktionsvdljaren @ pé& CD-funktionen.

2. Fall barhandtaget @ bakét.

3. For att dSppna CDfacket @ trycker du pd det
stélle som &r markt OPEN/CLOSE @ pé
luckan och slépper sedan igen.

Luckan till CDfacket félls nu ut.

4. Llagg in CD-skivan mitt i facket @ med skriften
uppét. Se dé till att konen p& den roterande

plattan sticker upp ur hélet mitt p& skivan.

5. For att stdnga CD-facket @ trycker du pé& det
stélle som &r mérkt med OPEN/CLOSE @ péd
luckan tills den sténgs.

Pa displayen @ blinkar ,---" en kort stund och

darefter visas antalet fitlar p& CD-skivan.

Om det &r en vanlig CD visas ,CD".

Om det ér en CD med MP3Hiler visas ,MP3".

Om det inte ligger n&gon skiva i facket visas

LNOd".

Ta ut en CD
Tryck p& knappen STOP B @ och vénta fills
CD-skivan slutat snurra.

@ Observera:

CD-skivan méste st& helt stilla innan facket
8ppnas. Om skivan fortfarande snurrar nér
facket 8ppnas kan den totalférstéras.

e Foratt 5ppna CDfacket @ trycker du pé det
stélle som &r markt med OPEN/CLOSE @ péd
luckan och slépper sedan igen.

P& displayen @ visas ,OP”.

e Ta ut skivan.

Satta pé en skiva

e Tryck p& knappen PLAY/PAUSE » Il @.
Pa displayen @ visas » och den férsta titeln pd
skivan bérjar spelas.

Fér vanliga CD-skivor visas aktuellt titelnummer.
Fér CD-skivor med MP3-filer visas omvéxlande

aktuellt titel- och mappnummer.

Stéinga av en skiva
e Tryck p& knappen STOPH @®.
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Avbryta/fortsétta en skiva

e Tryck p& knappen PLAY/PAUSE » Il @ nér
skivan spelas.

Pa displayen @ blinkar symbolen » och visningen

av fiteln.

e For att fortsétta spela trycker du p& PLAY/
PAUSE » Il @ en gang ill.

Framat och bakét bland titlarna

e For att spela nésta titel p& en CD trycker du
upp-repade génger pé knappen NEXT W @
nér skivan spelas tills numret p& den titel du vill
héra visas p& displayen.

e For att spela ndgon av de féregdende titlarna
pd& en CD trycker du upprepade génger pé&
knappen BACK M4 @ ndr skivan spelas tills
numret pd den fitel du vill héra visas pé& dis-

playen.

Fér CD-skivor med MP3-filer: 10 titlar

framat och tillbaka

e Nér du spelar en CD med MP3iler kan du
anvénda knapparna FOLD-/-10 @ eller
FOLD+/+10 @ fér att hoppa bakét eller

framat 10 titlar.

Fér CD-skivor med MP3-filer: Séka

mappar

¢ Om en CD med MP3-iler innehéller mappar
kan du séka framét och bakét bland dem om
du héller knappen FOLD-/-10 @ eller
FOLD+/+10 @ intryckt.

Pa displayen @ visas till exempel FO1 fér den férsta

mappen.

Framat och bakat inom en titel

e Hall knappen NEXT M @ eller BACK M4 ®
intryckt ndr skivan spelas tills du kommer fill
det stdlle du vill héra i titeln.

Upprepad och slumpmadssig
uppspelning, introfunktion
(REPEAT, RANDOM och INTRO)

Fér vanlig (audio) CD:

e Tryck en géng pd PROG./P-MODE @:

Visningen REPEAT blinkar. Den aktuella titeln

upprepas.

e Tryck tvé gé&nger pd PROG./P-MODE @:

Visningen REPEAT bérjar lysa. Hela CD-skivan

upprepas.

e Tryck tre génger pé PROG./P-MODE @:

Visningen RANDOM kommer upp pé displayen.

Titlarna p& CD-skivan kommer nu aft spelas i slump-

méssig ordning.

e Tryck fyra génger p& PROG./P-MODE Q@:

Visningen INTRO kommer upp pé displayen. Nu

spelas de férsta 10 sekunderna av alla titlar pd

CD-skivan.

e Om du trycker ytterligare en géng p& knappen
PROG./P-MODE @ avslutas funktionen up-

prepning, slumpmadssig uppspelning eller intro.

CD-skivor med MP3filer:

e Tryck en géng pd PROG./P-MODE @:

Visningen REPEAT blinkar. Den aktuella titeln

upprepas.

e Tryck tvé gé&nger pd PROG./P-MODE @:

Visningen REPEAT FOLDER bérjar lysa.

Den aktuella mappen upprepas.

e Tryck tre génger p& PROG./P-MODE @:

Visningen REPEAT kommer upp. Hela CD-skivan

upprepas.

e Tryck fyra génger p& PROG./P-MODE Q:

Visningen RANDOM kommer upp pé displayen.

Titlarna p& CD-skivan kommer nu att spelas i

slumpméssig ordning.

e Om du trycker ytterligare en géng p& knappen
PROG./P-MODE @ avslutas funktionerna

upprepning och slumpmadssig uppspelning.

Download from Www.Somanuals.ce@V All Manuals Search And Download.



Programmera in titelfoljd

Du kan programmera in en egen ordningsfélid for

upp fill 21 titlar pé& en vanlig CD och 99 p& en CD

med MP3-iler. Det kan bara géras nér skivan
stdngts av.

1. Tryck p& knappen PROG./P-MODE @.

Visningen PROGRAM blinkar och pé displayen @

visas POO fér den minnesplats dér du ska spara den

titel som ska spelas forst.

2. Anvénd knapparna NEXT W @ och BACK
4 @ for att vélja den titel du vill ha pé
minnesplats 1.

3. Tryck pé knappen PROG./P-MODE @ for att
spara instéllningen.

Visningen PROGRAM blinkar och pé displayen @

visas PO1 fér ndsta minnesplats.

4. Gor likadant fér att programmera in fler fitlar.

Naér alla minnesplatser &r upptagna visas PO1 pd

displayen @.

5. Borja spela skivan med inprogrammerad ord-
ningsfélid genom att trycka p& knappen
PLAY/PAUSE » 1l @.

Pa displayen @ visas PROGRAM samt titelnumret.

Den inprogrammerade ordningsféljden
raderas om...
du trycker tvé gé&nger p& knappen STOPHE @
nér skivan spelas. D& férsvinner visningen
PROG fran displayen.
du 8ppnar CD-facket.
du sténger av och sdtter pd spelaren igen.

Ta fram och visa inprogrammerad

titelfslid

e Tryck p& knappen STOP B @ ndr skivan
spelas med inprogrammerad ordningsfélid.

e Tryck upprepade génger p& knappen NEXT

MW @ eller BACK 44 @ for att ta fram och visa

de inprogrammerade titlarna i tur och ordning.
Nér du kommit till den sista titeln b&rjar visnin-

gen om frén bérjan med den forsta titeln igen.

Rengéring och skétsel

A\ Livsfarlig elektrisk strém:

e Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan du
rengdr apparaten.

e Doppa aldrig ner ndgra delar av apparaten
i vatten eller andra vétskor!

e Se fill att det inte kommer in vétska innanfér

apparatens hélje.

Rengéra apparaten utvéndigt:
e Rengdr apparaten utvdndigt med en latt fuktad
trasa. Anvénd aldrig bensin, 18sningsmedel

eller rengéringsmedel som angriper plast!

Rengéra CD-spelarens laserlins

e Rengdr CD-spelarens laserlins med jdmna
mellanrum.

¢ Anvdnd en vanlig rengérings-cd fér att rengéra
linsen.

Atgérda fel

e Forsdk aldrig sjélv plocka isér apparaten eller
reparera trasiga delar. D& kan du réka skada
Smtéliga elekironiska komponenter.

e Apparaten fér endast repareras av kvalificerad
servicepersonal!

e Tillverkaren ansvarar inte fér skador som &r eft
resultat av felaktig anvéndning och/eller att
apparatens hélie dppnats!

¢ Kontakta vé&r servicepartner i det land dér du
bor om apparaten inte fungerar som den ska.
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Kassering

Garanti & Service

Kassera apparaten

Apparaten fé&r absolut inte kastas bland
hushéllssoporna.

mmmm L&mna in den fill eft féretag som har
tillst&nd att ta hand om den hér typen av kasserade
apparater eller till din kommunala avfallsanlég-
gning. Denna produkt uppfyller kraven i EU-direktiv
2002/96/EC. Folj géllande féreskrifter. Kontakta

din avfallsanléggning om du har négra fragor.

Batterier

Batterier far absolut inte sléingas bland de vanliga
hushéllssoporna.

Batterier kan innehélla giftiga dmnen som skadar
milidn. Kassera darfér batterier enligt de géllande
bestémmelserna.

Kassering av férpackningen

€5

Lémna in allt férpackningsmaterial fill
milidvanlig &tervinning.

Fér den har apparaten lémnar vi tre &rs garanti
frén och med inképsdatum. Den hér apparaten har
tillverkats med omsorg och genomgétt en noggrann
kontroll innan leveransen. Var god bevara kassakvittot
som képbevis. Vi ber dig kontakta var kundtjénst

per telefon vid garantifall. Endast d& kan produkten
skickas in frakifritt.

Garantin géller endast fér material- eller fabrika-
tionsfel. Den t&cker inte forslitningsdelar eller skador
pé dmtdliga delar, som t ex knappar och batterier.
Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och

f&r inte anvdndas yrkesmassigt.

Vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande
av véld och vid ingrepp som infe gjorts av vér
auktoriserade servicefilial upphér garantin att
gdlla. Den lagstadgade garantin begrénsas inte

av denna garanti.

GB Kompernass Service Sverige
EA Rosengrensgata 22
42131 Véstra Frélunda
Tel.: 031-491080
Fax: 031-497490

e-mail: support.sv@kompernass.com

@ Kompernass Service Suomi
Petdjciksentie 19
FIN - 26100 Rauma
Tel.: 02 822 28 87
Fax: 010 293 02 43

e-mail: support.fi@kompernass.com

Importér

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WwWww. kompernoss.com
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MP3-/CD-PLAYER
KH 2308

Xpnon oupdwvn pe Toug
Kavoviopoug

To MP3-/CD-Player mpoopiletar amokAeioTika yia
v avamapaywyn CD Axou kar MP3-CD, kabdg
ka1 yia TNV akpoacn padiodwVIKOV TTPOYPAHHATLY.
To MP3-/CD-Player dev mpofAémetar yia xprion ot
emayyeApaTika kai Biopnyavika media.

la BA&Peg o1 omoieg mpokUmTouy amd pn clpdwvn
HE TOUG KaVOVIGHOUG XPAON TNG OUCKEUNG, Sev
avalapBaverar kapia eyyinon!

2Uvolo amooToAng

1 MP3-/CD-Player

1 Obnyieg xprong

1 Kahwbdio diktbou

MapakaloUpe eNtyyete Tpiv amd ) Béon oe Aemoupyia
10 0UVONO ATTOCTOANG YIa TNV TMANPATNTA KAl yia
evOeyOpeveg PAAPeg.

Texvikég mMAnpodopieg

Auth n ouokeun] ebyxOnke kar eykpiBnke avadopikd
pe T Zupdwvia pe Tig Pacikég amarmoeig kai Tig
umdlorteg oxeTikég mpodiaypadig mg Odnyiag
mepi Hhektpopayvnrikig oupfardtnrag EMV
2004/108/E.E., xaBdg kai pe oy Obnyia yia Tig
ouokeuEg xapnAig taong 2006/95/E.E.

MP3-/CD-Player pe padiddwvo
220-240V ~ 50Hz

Ovopaorikn Tdon:
Méyiom amoppoddnon

1oxU0G: 15W

Aeimoupyia pe priatapieg;: 6 x 1,5V 1imog D/LR20
Toptag Oeppokpaciag

AeIroupyiag-: +5°..+40° C

0~80%

(kapia oupmikveon)
228 x 296 x 158 mm
mepimou 1,7 kg

Yypaoia Aerroupyiag:

Aiaordoeg (M x M x Y):
Bapog:

Medio ouyvoriTwy padiodavou:

MW (AM): 540-1600kHz
UKW (FM): 88-108 MHz
Kamyopia mpooraciag: 1l /@

Obnyoég CD

Medio ouyvoTnrag: 100Hz-16kHz

Avamapayopeveg popdég: CD, CD-R, CD-RW

Yrodeieig aodalsiag

e Aum n ouokeun} Sev eveikvutar yia maidid f| GMa
&ropa Twv omoiwy of Yuyikég, aicdntnpiakég A
veuparikég Suvardmmeg epmodilouv pia aohan
XPNon G ouokeun xwpig umootpién 1
emmpnon. Ta maibid mpémer va emmpolvral
wote va eéaodanilerar &n Sev mailouv pe
OUOKEUN.

e Ta va amodlyete pn nBeAnpévn evepyoroinon,
Tpafnére perd amd k&b xprAon kai TpIv amd
k&Be kabBapiopd o Puopa Siktiou.

e Ehéy&re ™ ouokeun kai Oha Ta eéapThpara yia
opartig PA&Peg. O pnxaviopdg acdakeiag g
OUOKEUNG PTTOpPEI Va AeImoupynoel pdvo ot ayoyn
KaraoTaon.

e To BUopa mpémel va sival mavra apketd
npooPdaoipo £ro wote oe TepiTTON achaleiag
va priopei n ouokeur va amoouvdebel amé To
Siktuo pelpatog ypnyopa.

A\ Yrnédeaén yia mv amoouvdeon amd
10 SikTUO

e O Siakémmg FUNCTION authg tng ouokeung Sev
amocuvdiel T cuokeun TMpwg amd To SikTuo
pelparog. Ektdg autol n ouokeur| katavalwvel
pevpa kard m Aemoupyia eroipomrag,. MNa va
amoouvéioete TN ouckeun TApwg amd To Siktuo,
npéme To BUopa va tpaPnyrel amd my mpila.
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A\ Kivéuvog éxpnéng!
*  Mnv merdre prarapieg o wria.
Mnv emavadoprilete Tig pratapieg.

A\ Kivéuvog amé nhektpomAnéial

e Juvbiete T ouCKeuN) pOVO Ot pia oUPdWVA e TIG
mpodiaypadig eykareompévn kai yeiwpévn pida.
H 1éon Siktbou mpémel va cupdwvel pe Ta otoigeia
omv mvakida TUmou ™G ouokeung.

e Ta Plopara A karodia Siktbou pe PAAPR mpéme
va avrikaBioravrar apéowg amé e€ouciodompévo
aik6 poowmikd 1) amd To TpApa edurmpémong
TEAATOV, OOTe va amodelyovral Kivouvol.

e Orypappig ouvdeong ) ol GUOKEUEG O OTTOlEG
Sev Aemoupyolv dyoya A éxouv PAGPN, mpéme
va embiopBuwbouv f| va alaytolv apéowg, amd
70 THAPA e€uTEEMONG TEAATGV.

Moté pnv Bubiers T ouokeur ot vepd.
Skoumilete T pOVO pe éva eEAapPG

VIO Tavi.

*  Mnv eBirete T cuokeun ot Bpoxn kar moté
pnv TV Xpnoipotoisite ot uypd f Ppeypévo
mepifaNov.

e Tpootére wote n ypappr olvéeong va pnv
uypaiveral 1y Bpéxerar moté katd T Aemoupyia.

e Aev emtpémetal va avoieTe 1| va emokeudoeTe
0 mepifAnpa cuokeung. 2e aut TV TEpiTTLON
Sev umdpyxel acddheia kai n eyylnon
AKUPVETAl.

e [pootarelere T cuokeur] amoé vepd Tou otdle
ka1 TroiNGe. [1' autd pnv TomoBereite avrikeipeva
yepama pe uypd (m.x. fada Mouroudiov) eméve

OTn CUOKEUN.

A\ Kivéuvog mupkayidg!

*  Mn xpnoIHOTIOIEITE Tr) GUOKEUT KOVT OF KAUTEG
emdaveieg.

*  Mn tomoBereite T cuokeun o pépn Ta omoia
ekTiBevral oe dpeon nhiakn akmivoPolia. Xe
AN mrepinTwon iowg umepOeppavOel kar mEbe
avermavopButn PAEPn.

e [lote¢ punv apnvere Tn cuokeur kard ™m
AeIToupyia Xwpig emTmpnon.

e Tlott un okemdlete Ty eykomn agpiopol TG
OUOKEUNG, OTAV QUTH €ival EVEPYOTTOINMEVT.

*  Mnv tomoBerteite avoixtég Tnyig TMupkayidg
OTIWG TT. X. KEPIA ETTAVW OTr GUOKEUT|.

A\ Kivéuvog tpaupariopod!

e Kparfore ta maibid pakpid amd mm ypappn
ouvdeong kai T ouokeuny. Ta maidid umroTipoly
ouyvé Toug KIvOUvoug ammd TIG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG,

e Opovriote yia pia acpar Béon g cuokeurg.
* 2TV TEPITITWOT TTOU I CUOKEUT EXEl TIEOEI KATW
N éxel PAGPN, Sev emmpémeral mdov va Ty
Otrere oe Aemoupyia. H ouokeur| mpémer va
eMyxeTal kal edv amareitar va emdiopBoverar

amé &abikeupdvo mpoowmikd.

e O pmatapieg Sev emrpémeral va ¢pravouv ota
x¢pia Tov maidiov. Ta maidid propsi va Balouv
TIG PTTATApiEG OTO OTOHA KAl VA TIG KATATTIOUV.

A\ Kivéuvog! AkmivoPolia Aéilep!

H ouokeuny S1abtter éva “Adilep Katnyopiag 1.

e [lot¢ punv avoiyete T CUOKEU.

*  Mnv mpoomabsire va emiopBuoere T
OUOKEUN.
270 E0WTEPIKO TG CUOKEUNG UTIApXEl adpatn
akTivoPolia Milep.

*  Mnv eTiBeote otV akmivoPBohia Milep, autd
pmopsi va odnynoer oe Tpaupatiopols Tov
panaov.

A\ TMpoeadomoinon yia mepintwon
kararyiéag!

Mpiv amd pia kararyida kai/f kakokaipia pe kivduvo

acTpamLv amocuvdEoTe T GUCKeu amoé To SikTuo

peuparog!

Download from Www.Somanuals.co8@ All Manuals Search And Download.



A\ Ynédealn yia odebovra kupara
raong (EFT/nAekrpikd ypnyopn
perdPaon) kai nAektpoorarikég
ekPoprioeig:
2¢ MEPITTWON EAQTTWHATIKNAG A&IToUpyiag Adyw
nAexTpika ypryopng perafaong (odevov kupa
1dong) i nAekTpooTarikwy ekpopricewy mpéme
T0 MPOid va emavapubpioTel wote va dnpioupyndel
maA n kavovikn Aertoupyia. MBavag va mpémer
va amoouvdeBei n mapoxn pelparog kai va yiver
N véa alvéeon. O pmarapieg (edv urdpyouv)
npémer va amopakpuvBouy kai va torofernBeolv
aAL

® Znusiwon:
Mia miepinTwon nAekTpooTarTikng ekKEVwong
eupavilerar Otav MEPTIATA KAVEIG pe TAmoUToIa
pe MAaoTIk) obAa mavw o éva Samedo pe xahi
TO OTOIO EMTIONG TEPIEXEI TTAQOTIKG TEPAXIA.
Méow g 1p1BAG NG 0bAag mamouToidy oTo
8amedo pe yahi Snpioupyeital oto owpa pia
¢oprion n omoia amopoprtilerar pdhig ayyilere
£va avTIKEIPEVO NAEKTPIKA aywyIHo OTTwG 1. X.
pia kheidapid méprag f o apdéwpa evdg
autokiviTou. ESG apkel va épBete kovrd oc éva
AYWYIHO QVTIKEIUEVO HOVO PEPIKA EKATOOTA.
Mia aneuBeiag emagn Sev anaireital yia Ty
amogopton. H poprion prmopsi emiong va
amnopaxpuvBel kai pe éva nhextpikd 168o.
H amopdkpuven poptiong eivar éror Suvarh
Kal PEOW TTAQOTIKWY TUNHATWV EMKAAUYNG.

2Znpeiwon:

Mpootxete 611 Ta eaoTikd mMdSIa TG ouokeung
pmopsi va adrioouv ixvn ot emddveieg pe Bepviki

n ot euaiobnreg emdaveieg. Eav amarmeitar tomoBetiote
pia avriohioOnTik) Baon karw amd Ta mddia g
OUOKEUNG.

2ToIX€ia XEIPIOHOU

© AaPn peradopdg
@ Mepiotpodikn kepaia
© Onkn CD
O OPEN/CLOSE
O Aiaxoémng emdoynig {ovng (AM/FM/FM ST.)
0 Pubpiotig cuvroviopol (TUNING)
@ Evéaén FM otipeo (FM ST.)
O MNirAkrpo FOLD+/+10
© MiAkrpo FOLD-/-10
@ MirAkrpo NEXT MM
@ Hysia
@ M\Akrpo PLAY/PAUSE » I
® Mirkrpo BACK I«
@ MiAkrpo PROG./P-MODE
@® Mifkrpo STOP W
@ Evéaén ioxbog Power
@ Pubpiotig évraong Axou (Volume)
® Aiaxémng Aemoupyiag (RADIO-OFF-CD/MP3)
@© OB6vn
@ 3vbeon kahwdiou Siktiou
@ Onkn pmarapiov
@ 30veon akouoTIKOV
(Ymodoxn otépeo 3,5 xiA.)

O¢on oe Aeitoupyia

TomoB¢tnon

1. Amopakplvere o MP3-/CD-Player kai ta
aéeooudp amd T cuckeuaaia.

2. Aropakplvete OAeg TiG aodaheieg peradopdg
Kal TIG autokONANTEG Taivieg/pepPpdveg.

A\ TMpoooys:
Mnv aphvere pikpd maibid va maifouy pe
pepPpaves. Yrapye kivéuvog mviypod!
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TomoBerrore To MP3-/CD-Player ot pia emimedn,
opilovtia emdvea. TomoBerAote To pddio-CD
101 wote To MTepUyIo TG Brkng CD @ va
propei va avoiyel evieAwg. la autd mpemer n
Aaff peradopdac @ va éxel TomobetnOsi miow.

TomoBétnon pmarapiov

Orav B¢here va Aemoupynoete o MP3-/CD-Player pe

pmatapieg mpémel mpoTa va Tomobetoete 6

pmarapieg 1,5V tou tumou D/LR20 péoa ot Onfkn

pmarapiov @ (O pratapieg Sev mepihapBavovrar

oTo Glvolo amoaToAAg).

1. Avoi&re m OAkn pmatapiov @ oty kaTe
TTAEUP& CUOKEUNG.

2. Tomobereiore Tig prratapieg AapPdvovrag
umtoyn v ameikovi{dpevn otn Bfkn prarapiov
@ mohikotnTa @.

3. Kheiote T\ mpooekTIka To kdAuppa Brikng
PTTATApIOV £WG OTOU KOUNTIWOE! TO KAAUpAL.

A\ Merayeipion tov pmarapiov

Mrmarapieg mou mapoucidlouv Siappory propolv

va mpokaricouv PA&Peg oo MP3-/CD-Player.

e 'Orav dev xpnoiporoieite o MP3-/CD-Player
yia peydho xpovikd Sidotnpa, amopakpUvere
TIG PTTATApIEG.

e ANdAete mavra Tautdypova OAeg TiG pratapieg
Kal XpnoipoTolgite prratapieg Tou idiou TUTOU.

* e pmarapieg Tou eKPEOUV GOPATE YAVTIA KAl
kaBapilete To YOpo pmaTapiy pe éva oTeyvd
mavi.

Anploupyla apoxnG PeUpaTog

Eicayere o BUopa tou kalwbiou Siktlou om
ouvdeon karwdiou Siktiou @ omy miow
TTAEUPd TNG CUOKEUNG.

e Juvdiore 1o Blopa Tou karwdiou Siktlou ot
pia mpida.

To MP3-/CD-Player avayvwpilel autdpara more o

kaAoSio SiktUou éxer ouvdebel oto SikTuo pelpaTog

ka1 yupiler autépata otn Aemoupyia Siktlou.

Xphion

Evepyoroinon/amevepyoroinon
ouokeung/Emloyn mnyng fixou
Evepyomoieite T ouokeur) emiéyovrag pe Tov
SiakdmTn Aemoupyiag @ pia Ty Axou:

* RADIO

e OFF

e CD/MP3

1. Q6note Tov Siakomm Aermoupyiag @ o Béon
g emBupntig amd £odg TNYAG fXOU.

la va amevepyorroinoete AN T cuoKeun,
wOnote Tov SiakéT Aermoupyiag @ ot Oéon
OFF.

PUOpion évraong

Mropeite va puBpicere v évraon otov pubpioth

¢vraong @.

1. Ta va auéhoere Ty évraon, yupiote Tov
pubpiot évraong @ olpdwva pe Toug Seikteg
TOU POAOYIOU.

2. Ta va peiwoete My éviaon, oTpéyte Tov pubpioTr

tvraong @ avriotpoda amd Toug SeikTeg Tou

poAoyiou.

Xprion akouoTikwv
Mropsire va ouvioere oto MP3-/CD-Player
akouoTikd pe utodoxn otépeo 3,5 xih. H olvdeon
akouoTikov @ Ppiokeral oty mow mheupd Tou
MP3-/CD-Player. Orav éxete cuvdioe Ta akouoTikd,
amevepyotroioUvral @ Ta nyeia kar akouTe Tov o
POVO PECW TWV AKOUGTIKGV.
e Eiodyete To Blopa Tev akouoTikwv oty olvdeon
AKOUOTIKQV .
..% lMpoooxn!

H akpoaon poucikng pe akouoTika yia
peyaho xpovikéd Siaomua kai ot mAfpen
évraon pmopel va odnynoe oe PraPeg
™G akong!
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Aseitoupyieg padiodwvou

1. 3Inkoote v mepioTpodikn kepaia @ kar avoite
V. PuBpiote Tv mepioTpodikn kepaia éror GoTe
n Myn va eivar n Bémiom.

Ma ™ Myn mopmov MW (AM) éxer evowpatwbe pia

kepaia Myng. Kard mn Sidpkeia g padiodwvikig

Aerroupyiag yupioTe OAn T cuokeur €101, g OTou

EXETE TNV KAAUTEPN Ajyn.

2. Pubpiore To medio Myyng (AMFM/FM ST.) pe tov
Siakémm emhoynig {ovng @. Kard m piBuion
FM ST. avamapdyerai 1o exmepmdpevo ot otépeo
padioduvikd Mpdypappa. Eav to padiodwvikd
mpoypappa AapPaverar pe mfpn 1ok ofjpatog,
avaPe n &vdaén FM Stereo @.

® Znpsiwon:

Edv oto medio Myng FM ST 10 onpa orépeo
eivar moAU adlvapo pmopeite va BeAniwoere
AMyn avéAoya pe Ty mepinTwon mAgyovTag m
pUBuion FM. Ze auti m piBuion avamapdyerar
0 1X0G HOVOPWVIKA.

PuBpiote péow mepioTpodng Tou pubpiom)
ouvroviopoU @, Tov emBupntd padiomoptd.

Agaroupyicg CD/MP3

TomoBétnon CD
1. Em\éére pe to Siakdmrn Aemoupyiag @

Aerroupyia CD.
2.
3.

Otote ™) Mafh petadopdg @ mpog Ta mow.
Ma va avoiéete 1 OAkn CD @, matote To
mepUylo otn onpeiwpévn Oéon pe o OPEN/
CLOSE @ mpog Ta katw kai petd adnote To.

To kamdki g OAkng CD avoiyel mpog Ta emavo.

4. TomoBemote To CD pe Ty ekTumtopivn mheupd
mpog Ta emédvw oto pico g Onkng CD @. ESo
npoctére 611 1o CD Ba Bpiokerar pe Tv ot
OTO PECO OTOV KWVO TOU TTEPIOTPEPOEVOU

marou.

5. Ta va kheioete T Onkn CD @ miéote o
mepUylo otn onpeiwpévn Oéon pe o OPEN/
CLOSE @ mpog Ta kdatw £wg 6Tou KOUPTTOOE!.

3y 006vn @ perd and clvropo avaPfoéofnopa

“---" gpdavilerar o apiBudg Twv Ty Tou CD.

3¢ ¢éva CD Ayou epdavilerar n véaén “CD”.

3¢ éva MP3-CD epdavilerar n évéaén “MP3”.

Orav Sev éxel TomoBetnBsi kavévag Sickog oTov

oényo, epdavierar n tvdaén “NOd”.

Amopakpuvon CD
Matote To mAfiktpo STOP B @ kar mepipévere twg
otou 1o CD Sev mepioTpideral mhtov.

® Ynodeadn:
To CD Sev emmpémerar va mepiotpéderar aGAho

oérav avolyere  Oikn CD. Mmopei va mdBe
avermavopBurn BAEPN.

e Ta va avoiéere T OAkn CD @, mamote To
mepUylo oTn onpeiwpévn B¢on pe to OPEN/
CLOSE @ mpog Ta katw kai petd adnote To.

3y 00bvn epdaviletar n évéaln @ “OP”.

*  Amopakpuvere o CD.

Ekkivnon avamapaywyng

e [amorte To mhfktpo PLAY/PAUSE » Il @.

3mv 006vn @ epdavilerar To P kar avamapdyeral o
TTPWTOG TITAOG.

3¢ CD epdaviletar o Tpéxwv apiBudg tiThou.

3¢ MP3-CD n ¢év8eién aldler peraél Tou Tpéxovtog
apiBpoU Tithou kar pakéou.

2TapaTnpa avamapaywyng
e [litote To mifktpo STOP W @.
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Aiakor)/Zuvéxion avamapaywyng

e [hiéoTe katd TV avamapaywyr 10 TARKTPO
PLAY/PAUSE » 1l @.

3y 006vn @ avaBoofrvouv To clpPoro P kai

n évdeién Tou Tithou.

e [ia va ouveyioere v avamapaywyr TaToTe 1o

mAfktpo PLAY/PAUSE » 1l @ ek viou.

TitAoI TTpoG Ta epTTPOG Kal oW

e [ia va avamapayerte évav amo Toug EMOEVOUG
Tithoug CD mamote katd v avamapaywyn
160¢G popeg To TAfkTpo NEXT M @, twg dtou
0 apiBpodg Tou emBupnTou TiThou epdavioTi.

e [ia va avamapdyere évav mpornyouUpEevo TITho
evog CD marrore kard v avamapaywyr 100G
dopig 1o mifiktpo BACK M4 @, twg dtou o
apiBudg Tou emBupnTol TiThou epdavioTsi.

2e MP3-CD: 10 Tithoi prrpooTd kal miow
e 3¢ éva MP3-CD prmopeite va eval\aooeoTe pe Ta
mfktpa FOLD-/-10 @ r, FOLD+/+10 @ avéa 10

TITAOUG TTPOG TA TTOW ) TIPOG TA EPTIPOG.

Y¢ MP3-CD: Avalntnon pakélou

o [lepigxer eva MP3-CD dakéloug, pmopeite va
avalnrére Toug pakiloug TTPog Ta eRTTPOG 1 TTow,
kpatwvrag mrampévo To mfktpo FOLD--10 @ A
FOLD++10 @.

3y 006vn @ epdavilerar my. n évdeaén FO1 yia

TOV TTPWTO PAKENO.

TitAol TTpOG Ta epTTPOG Kal TTPOG TA oW
e [larfote Kal KPATNOTE KATA TNV AvVATIAPAYWYT
10 mfktpo NEXT M @ 1) To mhiktpo BACK
4 @, twg Stou n emBupnm Béon oTov Tiho
emmmeuyOcl.

ErraveiAnppévn kai Tuxaia avamrapaywyn,
Aerroupyia Intro (REPEAT, RANDOM
kai INTRO)

CD nxou:

e [amorte pia popd 1o PROG./P-MODE @:

H ¢évéeién REPEAT avaBoofrvel. O tpéxwv tithog
emavahapPaveran.

e Tamore o dpopég To PROG./P-MODE @:
H ¢évéeién REPEAT avdfel. Emavalapfaveral
ohokAnpo 1o CD.

e [amote 1peig dopig o PROG./P-MODE @:
H tvdeién RANDOM epdaviderar. O tithor CD mmou

UTTAPXOUV AVATIAPAYOVTAl OE TUXAia OEIPd.

e [amote técoepig popig 1o PROG./P-MODE @:

H ¢év6eiln INTRO epdavilerar. K&Be umdpywv tithog

oto CD avamapayeral yia mepimou 10 Seutepoera.

e E&v mamoere To mifktpo PROG./P-MODE @
AN\ pia dopd, Teppatilete Ty emaveAnupévn
Kal Tuxaia avamapaywyn i m Aeroupyia Intro.

MP3-CD:

e [amorte pia popd 1o PROG./P-MODE @:

H ¢évéeién REPEAT avaBoofrve. O tpéxwv tithog
emavahapPaveran.

e [amote o dpopég To PROG./P-MODE :
AvéBer n évéeién REPEAT FOLDER. O tpéxwv
$dkelog emavarapfaverar.

e Tamorte 1peig dopég To PROG./P-MODE :
H ¢évéeién REPEAT avdfel. Emavalapfaveral
ohokAnpo 1o CD.

e [amorte téooepig popég To PROG./P-MODE @:

H &véeién RANDOM epdavilerar. Or tithor CD rou

UTTAPXOUY avarapdyovral Ot Tuxaia oeipd.

e E4v mamote To mifiktpo PROG./P-MODE @
AN\ pia dopd, Tepparilere TV emavenppévn
Kal TUXaia avamapaywyn.
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Mpoypappatiopdg akoloubiag TiThwy
Mrmopeirte va mpoypapparioere pia ceipd
avamapaywyng £ug kar 21 tinhwv yia CD ka1 99
Tim\wv yia MP3-CD, oy omoia avamapdayovrai oi
Tithol. Auté eivar Suvard povo brav n avamapaywy
€X€l OTAPATAOEI
1. Mariore To m\Akrpo PROG./P-MODE @.
H ¢évéeién PROGRAM avaBoofriver kar otnv 0Bdvn
@ cpdavilerar n eicaywyn POO yia ) Béon
TTPOYPAPPATOG, TNG OTIoIag oI TiTAOI TTPEMEN va
avarapayBolv mpoTa katd TV avamapaywyn.
2. Emé&re pe 1a mifktpa NEXT W @ «ai
BACK M4 @ Tov emBupntd Titho yia ) Béon
mpoypapparog 1.
3. Mia va amobnkeboere ™ pubpion, TarioTe To
mfiktpo PROG./P-MODE .
H ¢véeién PROGRAM avaBoofryver kar otnv 0Bdvn
@ cpdavilerar n eicaywyn PO1 yia Ty embpevn Oion
TTPOYPAPPATOG.
4. Tia va mpoypappaTioeTe TEPAITEP TITAOUG,
emavaldfere Ta mponyolpeva PrApara xeipiopou.
E&v dheg o1 Btoeig mpoypappdray gival katehnppéveg,
eudavilerar oty 006vn @ n evéeién “POT”.
5. EkxivAote v mpoypappaTtiopévn avamapaywyn
péow marfpatog Tou mARkTpou PLAY/
PAUSE » Il @.
3mv 006vn @ epdavilerar o PROGRAM, kabog kai

ol apiBpoi Tinwv.

H mpoypappariopévn oeipd TitAwv
Siaypaderar dtav ...
katé Ty avamapaywyn matoere Slo dopig 1o
mfiktpo STOP B @. H évéeién PROG ofnvel.
avoiyete T Ofkn CD.
1| CUOKeUN amevepyoTTolEiTal Kal TTAN

evepyoTIoIEiTal.

Eportnon mpoypappatiopévng

akoloubBiag TiTAwv

e [lamorte katd TV TPOYPApHATIOpEVN
avamapaywyn 1o miktpo STOP B @.

e [amote moNég dopég 1o mhiktpo NEXT M @
N BACK 4 @, wore va epdavioere Siadoyika
TOUG TTPOYPAppATIOPEvOUG TiThoug. Metd Tov
Teleutaio Tiho epdavilerar maAi o TpdTOG
TTPOYPAHHATIONEVOG TITAOG,.

KaBapiopdg kar dppovrida

A\ Kivéuvog {wiig amé nAektpomAnéia:

e Tpiv amd k&0 kabapiopd TpaPére To Buopa
améd myv mpila.

e ot pnv Bubilere 1a eaptpata cuokeung oTo
vEPO N ot AANa uypd!

*  Mnv adnvere kaBdNou uypd va pmaivouy péca

TNV €MKAAUY.

quqplcpoq NG EMKANUYNG:
KaBapilete Tnv emddveia emkaluyng pe éva
ehadpog vwré mavi. Morté pn xpnoipomoieire
Bevlivn, Sialutikd f kaBapioTikd Ta omoia eival

emBeTikd yia To MAaoTikd!

KaBapiopodg Tou dakou Aéillep CD

e KaBapioete avéd taktd xpovikd Siacthpara
10 pakod Tou Ailep CD.

¢ Tia Tov kaBapiopd Tou dakol mpimel va
xpnoiporoigital éva kabapiotikd CD Tou

guTIOpioU.

2tV mepinTwon opalparog

*  Mnv mpoomabsirte va amocuvappoloynoete
T ouokeun 1) ot evlexdpeva eAaTTOpATA PNV
npoomabeite va tnv emokeudoete or idiol.
AMIGOG prropel va mpokaléoete BAGPR ota
tuaioBnra karackeuaoTikd TpApATa.

e Emokeuig ot ouokeun oag emmpémeral va
Sie€ayovrar amokheioTikd amd e&adikeupévo

mpocwikd Tou otpfig!
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e Tia PA&Peg o1 omoieg mpokUTTouy amd akatéA\-
nAn xpAon kai/f dvorypa g cuckeung, Sev
avahapPaverar kapia eubivn!

e AmeuBlveore mapakaholpe ot mepimmwon
OpANHATOG OTOUG AVTIOTOIXOUG CUVEPYATEG

Tou otpPig TG xwpPag oag.

Amopakpuvon

Amoppiyn cuokeung
Je kapia mepimmwon pnv merdéere
OUOKEUN OTA OIKIaKA aTToppippaTa.
|
Auté 1o mpoidy undkeral oty Eupwmaiki Odnyia
2002/96/E.K.
ATIOPaKPUVETE Tr) CUOKEUN HECW PIAG EYKEKPIPEVNG
EMIYEIPNONG ATOPPIYNG N HEOW TG KOIVOTIKAG
emyeipnong amdppIyng.
Mpootxete Tig TpéKOUCEG I0Y Uouoeg TTpodiaypadig.
Se mepinmwon apdifohiov eNdTe oe emadh pe TV
emyeipnon amoppIYng.

Mnarapieg

J¢ kapia mepimmwon pnv merdéete TIq paTapieg ota
duoiohoyika amoppippara.

O\ prmatapieg propei va mepiéxouv dnAntpiwdeig
ouoieg o1 omoieg PAamTouy To mepIBdAhov. Na To
AOYO QUTO ATTOPAKPUVETE TIG PrTatapieg oUpdwva
HE TOUG 10X UOVTEG VOHIKOUG KAVOVIOHOUG,.

Amopdkpuvon TG ouokeuaaoiag
() Amopakpuvete Oha Ta UNIKG UOKEUAGIOY

G

$iIAikd Tpog To mepIBaihov.

Eyyonon & Zépfig

‘Exere yia autn 1 ouokeun 3 xpdvia eyyunon amod
NV npepopnvia ayopds. H ouokeur) karaokeudornke
kal e\tyxOnke TpooEKTIKG TTPIV ATt TNV ATTOGTOAN.
Mapakalolpe urdére Tnv amddeaén Tapeiou wg
anddaén yia mv ayopd. 3¢ mepinTon eyyunong
eNaTe O¢ emikoIvwVia pe To TpAPA Tou otpPig
Aepwvikd. Movo Eror propti va eéacdaliotei pia
Swpedv amooTo Tou epmopelipatdg oag.

H amb8oon eyyunong 1oy sl pdvo yia opdipara
ulikoU 1 katackeung, Ox1 dpwg yia eaptipara
$Oopdag 1 yia PAaPeg ot e0Opauota eapiparg,
m.x. S1aKOTITEG ) cUGCWpEUTEG. To TPoIdY
mpoopiletal povo yia ™y IS10TIKA kal Ox1 yia

TNV EMAYYENUATIKA XPNOT.

2 TIEPITITOON KAKAG HETAXEIPIONG KAl AKATAANNANG
xpnone, ot xpnon Piag kar oe mapepPaotig ol
omoieg Sev S1e€AyOnoav amd o eouciodotnpévo
pag TpApa otpPig, n eyylnon mate va ioxver. Ta
vopikd oag Sikaivpara dev mepiopilovral piow

auThg TG yyunons.

Kompernass Service EA\G&a

Kalothanassi G. Amalia a 10-12 Thiatiron Str.
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